
Глава 110_Прошлая и настоящая жизни

Означает ли это, что он любит Сун У Ю? С самого начала, начиная со знакомства с Сун У Ю
пока они не поженились, все было из-за любви? Нежное лицо Сун Цзю Юэ побледнело до
болезненного белого.

Человеком, которого он любил, была не она?

После того, как закончила университет, она сказала ему, что хочет войти в Gu Group и он с
готовностью согласился, в то время как Сун У Ю была отклонена на месте, когда попросила о
том же. Каждый раз, когда она выигрывала в конкурсе дизайна одежды для Gu Group, он
ужинал с ней, только они вдвоем.

Будучи женатым в течении 3 лет, он никогда не приводил Сун У Ю на какие-либо приемы...

Ей казалось, что он никогда не любил Сун У Ю. Она считала, что единственная причина, по
которой он женился на Сун У Ю, была из-за распоряжения Старого Дедушки Гу. Оглядываясь
назад, согласно личности Гу Янь Хао, если это действительно был кто-то, кого он не любил, ни
Старый Дедушка Гу ни божество не могли заставить Гу Янь Хао жениться на ком-либо, кого он
считает раздражающим.

Сун Цзю Юэ яростно стиснула зубы. В этот момент, она так сильно хотела, чтобы Сун У Ю
больше никогда не просыпалась! Она во всем преуспела! Она была гораздо лучше, чем Сун У
Ю! Почему Молодой Мастер Гу любит Сун У Ю, но не её?!

Должно быть, это потому, что он спал с ней, поэтому он думал, что должен нести
ответственность. Они знали друг друга с тех пор, как были маленькими, она хорошо знала
характер Гу Янь Хао. Он практически имел обсессивно-компульсивное расстройство, и любил
себя слишком сильно, чтобы иметь случайные сексуальные отношения. Сун У Ю была его
первой женщиной, так что он должен чувствовать более высокое чувство ответственности.

Если бы у него был вкус другой женщины, он не был бы так одержим телом Сун У Ю.

Думая об этом, Сун Цзю Юэ посмотрела кинжалами на Сун Цзю Мэй. Сдержанным голосом,
она прокляла: "Это все твоя вина!"

Сун Цзю Юэ повернулась и ушла, оставив это обвинение в воздухе.

"......" Сун Цзю Мэй продолжала стоять там в тумане замешательства.

Что случилось?

Почему её обвинили?

Сун У Ю, сброшенная с лошади, не имела ничего общего с ней ах.

Внезапно обвиненная и обиженная, обычно гордая Сун Цзю Мэй чувствовала себя крайне
подавленной. Она побежала за Сун Цзю Юэ, желая объяснить, что травма Сун У Ю не имела к
ней никакого отношения! Её Старшая Сестра не может ошибочно обвинить её в этом.

Если бы Молодой Мастер Гу неправильно понял, она, вероятно, потеряла бы свою маленькую
жизнь.

--------------------



Сердце Му Гу болело, когда он смотрел на бледное лицо Сун У Ю, но, глядя на хищника Гу Янь
Хао, который как будто собирался проглотить его, Му Гу не посмел показать слишком многого
на своем лице.

Он встал и сказал Гу Янь Хао: "Я вернусь и приготовлю питательные блюда. Как только Сун У
Ю проснется, мы сделаем ей какой-нибудь суп, чтобы поддержать её тело".

"Быстро потеряйся", - прямо сейчас чувства Гу Янь Хао были в беспорядке.

Му Гу в течении секунды глубоко на него посмотрел прежде чем ушел.

Гу Янь Хао не отходил от кровати Сун У Ю, не пил воду и ничего не ел. Он никогда раньше в
своей жизни так не тревожился и не беспокоился о женщине. Первый раз, когда уход
женщины ранил его и заставил плакать, была его матерью. Когда он увидел её, падающую с
лошади, в тот момент, это было как будто кто-то, в своей руке, сокрушал его сердце на куски.

Боль, невозможность сделать вдох.

Такой вид боли был тем же, как когда он получил новости, заявившие, что полет его родителей
встретился с неудачей. Это было очень неудобно. Страх взял вверх.

Гу Янь Хао схватил маленькие ручки Сун У Ю. Наблюдая за ней, он тихо бормотал: "Сун У Ю,
ты знаешь почему я женился на тебе?"

"........."

"Ты действительно думала, что стакан вина с шипами заставит меня жениться на тебе?"

".........."

"Когда я получил новости о том, что мои родители погибли, я закрылся в своей комнате на 3
дня. А ты сидела прямо за дверью, сопровождая меня 3 дня"

"........."

Гу Янь Хао криво усмехнулся: "В тот раз моя лихорадка не спадала. Ты услышала, как кто-то
сказал, что отварной корень старого лотоса сможет уменьшить мою лихорадку. Кто-то вроде
тебя, кто не умеет плавать, без каких-либо колебаний, действительно прыгнула в пруд лотоса,
чтобы найти старый корень лотоса".
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